CONGRESS OF THE UNITED STATES

HOUSE OF REPRESENTATIVES
Washington, DC 20515

Consent for Release of Personal Records by
Executive Agencies

The Privacy Act of 1974, P.L. 93-579, became fully effective on September 27, 1975. The purpose of the
Privacy Act is to control the federal government’s collection and dissemination of personal information
about individual citizens. The Privacy Act authorizes the disclosure of records to congressional offices
acting on behalf of constituents only when the individual has consented.
La Ley de Privacidad de 1974, P.L. 93-579, la cual entr6 en vigor el 27 de septiembre de 1975, prohibe la
compilacién y difusion de informacién acerca de individuos por parte del gobierno. La Ley de Privacidad
autoriza la revelacion de informacion a oficinas congresionales quienes actian en nombre de los
constituyentes, siempre y cuando el individuo haya dado su consentimiento.

To assist with your inquiry, please return completed form via e-mail or fax. If you are unable to
email or fax, please mail to: Para asistirle, por favor de completer y regresar esta forma por correo
electronico o fax. Si no le es possible enviar por correo electronico o fax, por favor de enviar a:

Hon. Raul M. Grijalva, Attn: Casework
101 W. Irvington Rd., Bldg. 4
Tucson, AZ 85714
az03services@mail.house.qov
*(520) 622-6788 Office — (520) 622-0198 Fax

*My staff is working remotely. If you leave a voice message, you will receive a call back within 24
hours. Mi personal esta trabajando remotamente; si usted deja mensaje de voz espere contestacion
dentro de 24 horas.

Name (Nombre):

Date of Birth (Fecha de Nacimiento):__/_/  Country of Birth (Pais de Nacimiento):

Address (Direccion):

City (Ciudad): State (Estado): Zip (Caodigo Postal):

Phone Number (NUmero Telefénico):

Immigration - A#/Case Number (A#/Nimero de Caso):

E-mail Address (Correo Electronico):

Federal Agency Involved (Agencia Federal):

I certify, under penalty of perjury, that | authorize Congressman Raul M. Grijalva and his staff to
request any relevant information in order to assist in responding to my inquiry, in accordance with
the provisions of the law. All information provided to Congressman Grijalva is complete, true, and
correct. Yo certifico, bajo pena de ley, que autorizo al congresista Raul M. Grijalva y a sus
representantes a solicitar cualquier informacion relevante para ayudar a responder a mi consulta, de
conformidad con las disposiciones de la ley. Toda la informacién proporcionada al congresista Grijalva
es completa, veridica, y correcta.

Signature (Firma): Date (Fecha): / /



mailto:az03services@mail.house.gov

IMPORTANTE: CONTESTAR TODAS LAS PREGUNTAS

Marque /solicitud enviada

O 1-130  Peticion para el Pariente Extranjero
Nombre del Peticionario:

Parentesco al beneficiario:

Estatus migratorio del Peticionario:  _Ciudadano o Residente Permanente

Nombre del beneficiario:

Fecha de nacimiento del Beneficiario:

Numero A# del Beneficiario:

0O 1-485  Solicitud para registrar la Residencia Permanente
OO N-400  Solicitud para la Naturalizacion (Ciudadania)
0 N-600  Solicitud para un Certificado de Ciudadania

O Otra
¢Ha cambiado de domicilio desde que mando la solicitud? Si No
¢Informo usted a inmigracion por medio de la solicitud AR-117? Si No
¢ Tiene abogado de inmigracion? Si No

Numero de recibo/solicitud/caso (WAC, MSC):

Fecha en la cual se mando la solicitud:

Brevemente, explique su problema:

Caseworker Notes:




